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1 Informacje o tym dokumencie

Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla konsumentéw prywatnych.
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1.1 Funkcja

Niniejszy dokument dostarcza niezbednych informacji dotyczacych montazu, uruchomienia, bezpiecznej
eksploatacji i demontazu urzadzenia bezpieczenstwa. Instrukcja obstugi dotagczona do urzgdzenia powinna by¢
zawsze czytelna i dostepna.

1.2 Grupa docelowa instrukcji obstugi: autoryzowany,
wykwalifikowany personel

Wszystkie czynnosci opisane w niniejszej instrukcji obstugi powinny by¢ wykonywane wytgcznie przez przeszkolony i
wykwalifikowany personel autoryzowany przez uzytkownika instalacji.

Urzadzenie mozna zainstalowad i uruchomi¢ tylko po przeczytaniu i zrozumieniu instrukcji obstugi oraz po
zapoznaniu sie z obowigzujgcymi przepisami w zakresie bezpieczehstwa pracy i zapobiegania wypadkom.

Dobér i montaz urzadzeh oraz ich integracja z systemem sterowania wymaga bardzo dobrej znajomosci przez
producenta maszyny odnosnych przepiséw i wymagan normatywnych.

Wszystkie informacje bez odpowiedzialnosci. Zastrzega sie mozliwos$¢ wprowadzania zmian, ktére stuzg postepowi
technicznemu.

1.3 Stosowane symbole

7

\/ Informacje, porady, wskazéwki: Symbol ten oznacza pomocne informacje dodatkowe.
N
E

Uwaga: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowac usterki lub nieprawidtowe dziatanie.
Ostrzezenie: Nieprzestrzeganie wskazéwki ostrzegawczej moze spowodowac zagrozenie zdrowia/zycia i/lub uszkodzenie
maszyny.

1.4 Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Asortyment produktéw Schmersal nie jest przeznaczony dla konsumentéw prywatnych.

Opisane tutaj produkty stanowig czes$¢ catej instalacji lub maszyny i zostaty opracowane w celu zapewnienia
bezpieczenstwa. Zapewnienie prawidtowego dziatania nalezy do zakresu odpowiedzialnosci producenta instalacji lub
maszyny.

Urzadzenie bezpieczehstwa moze by¢ uzywane wytgcznie zgodnie z ponizszymi opisami lub w zastosowaniach
dopuszczonych przez producenta. Szczegétowe informacje dotyczgce zakresu stosowania sg zawarte w rozdziale
,Opis produktu”.

1.5 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Nalezy przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa zawartych w niniejszej instrukcji obstugi oraz krajowych przepiséw
dotyczacych instalacji, bezpieczefstwa i zapobiegania wypadkom.
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S A Dalsze informacje techniczne znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online w Internecie pod adresem
@\ products.schmersal.com.

2 Opis produktu

2.1 Klucz zamowieniowy

Oznaczenie typu produktu:
RSS 36 (1)-(2)-(3)-(4)

(1)

bez Kodowanie standardowe

11 kodowanie indywidualne

12 Indywidualne kodowanie, z mozliwoscig ponownego zakodowania
(2)

bez Z wyjsciem diagnostycznym

(3)

bez bez zatrzasku

R z zatrzaskiem, sita zatrzasku ok. 18 N
(4)

ST Konektor M12, 8-polowy

2.2 Wersje specjalne

Dla wersji specjalnych, ktére nie sg wymienione w kluczu zaméwieniowym, obowigzujg odpowiednio powyzsze i
ponizsze informacje, o ile sg one zgodne z wersjg standardowa.

2.3 Przeznaczenie i zastosowanie

Bezdotykowy elektroniczny czujnik bezpieczenstwa przeznaczony do stosowania w elektrycznych obwodach
bezpieczenstwa stuzy do kontroli potozenia ruchomych oston. Czujnik bezpieczenstwa monitoruje potozenie
uchylnych, przesuwnych lub zdejmowanych oston za pomoca kodowanego, elektronicznego aktywatora.

Funkcja bezpieczenstwa polega na bezpiecznym wytgczeniu wyjs¢ bezpieczenstwa w przypadku otwarcia ostony,
ktére pozostajg wytaczone, gdy ostona jest otwarta.

S~ Urzadzenia bezpieczenstwa sa sklasyfikowane zgodnie z ISO 14119 jako urzadzenia ryglujace typu 4. Wersje z
7 N

indywidualnym kodowaniem sg sklasyfikowane jako wysoko kodowane.
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Czujniki bezpieczenstwa i aktywatory z zatrzaskiem (indeks zaméwieniowy ,,R”) nalezy zawsze stosowac parami.
Sita zatrzasku (ok. 18 N) wytwarzana przez magnesy trwate utrzymuje klapy lub mate ostony w stanie zamknietym
réwniez po odtgczeniu napiecia.

System moze by¢ stosowany jako ogranicznik drzwiowy do 5 kg przy 0,25 m/s.

Wyijscie diagnostyczne czujnika bezpieczefistwa moze by¢ alternatywnie uzywane jako wyjscie konwencjonalne lub
~Wyjscie szeregowe” z kanatem wejsciowym i wyjsciowym.

taczenie szeregowe

Mozliwe jest utworzenie potgczenia szeregowego. W przypadku potgczenia szeregowego czas trwania zagrozenia
pozostaje niezmieniony, a czas reakcji zwieksza sie o0 sume podanych w danych technicznych czaséw reakcji wejs¢
na kazde dodatkowe urzadzenie. Liczba urzadzen jest ograniczona wytacznie przez straty kondukcyjne i zewnetrzne
zabezpieczenie przewodu zgodnie z danymi technicznymi. Mozliwe jest potaczenie szeregowe wariantéw urzadzen z
diagnostyka szeregowg, przy czym maks. liczba urzadzen wynosi 31.

zaleznosci od wymaganego poziomu zapewnienia bezpieczenstwa. Jezeli do tej samej funkcji bezpieczenstwa jest
wigczonych kilka czujnikéw bezpieczenstwa, nalezy dodac wartosci PFH poszczegdlnych komponentow.

ﬁ Oceny i zaprojektowania fancucha zabezpieczen dokonuje uzytkownik zgodnie z odpowiednimi normami i przepisami, w

0Ogdlng koncepcje sterowania, do ktdrej sa wiaczone komponenty bezpieczenstwa, nalezy zweryfikowac zgodnie z
odpowiednimi normami.

2.4 Ostrzezenie przed niewtasciwym uzytkowaniem

W przypadku nieprawidtowego lub niezgodnego z przeznaczeniem stosowania urzadzenia bezpieczenstwa lub dokonywania
manipulacji nie mozna wykluczy¢ zagrozenia oséb lub uszkodzenia elementéw maszyny badz instalacji. W przypadku
przestrzegania wskazéwek dotyczgcych bezpieczehstwa, montazu, uruchomienia, eksploatacji i konserwacji nie wystepujg
zagrozenia resztkowe.

2.5 Wytaczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i zaktécenia w pracy urzadzenia, ktére powstaty w wyniku btedu
montazowego lub nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi. Wykluczona jest odpowiedzialno$¢ producenta za
szkody, ktére wynikajg z zastosowania czesci zamiennych lub akcesoriéw niedopuszczonych przez producenta.

Samodzielne naprawy, przebudowy i modyfikacje nie sa dozwolone ze wzgledéw bezpieczenstwa i wykluczajg
odpowiedzialno$¢ producenta za wynikajace z nich szkody.

3 Dane techniczne

Certyfikaty - Normy

Certyfikaty TOV
cULus
ECOLAB
FCC
IC
ANATEL
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Wiasciwosci ogodlne

Normy

Informacje ogdlne

Poziom kodowania zgodny z EN I1SO 14119
Zasada dziatania

Frequency band RFID

Transmitter output RFID, maximum
Obudowa

Warunki montazu (mechaniczne)
Topologia czujnika

Materiat obudowy

Czas reakcji, maksimum

Czas trwania zagrozenia, maksimum
Czas reakcji aktywatora, maksimum
Czas reakcji wejscia, maksimum

Ciezar brutto

Dane ogdlne - wtasciwosci

Diagnostyka szeregowa
Zatrzaskiwanie

Detekcja zwarcia

Wykrywanie zwarcia

tgczenie szeregowe

Funkcje bezpieczehstwa
Kaskadowalny

Zintegrowany wskaznik, status
Liczba diod LED

Liczba bezpiecznych wyjs¢ pétprzewodnikowych z funkcjg
sygnalizacji

Liczba bezpiecznych wyjs¢ cyfrowych

Liczba potaczen szeregowych czujnikéw

Klasyfikacja

Normy, przepisy

Performance Level, up to

EN ISO 13849-1
EN IEC 60947-5-3
EN IEC 61508

Uniwersalne kodowanie

niskie

RFID

125 kHz

-6 dB/m

Blok

nie wpuszczany

Czujnik do taczenia szeregowego

Tworzywo, Tworzywo termoplastyczne wzmocnione wiéknem
szklanym

100 ms
200 ms
100 ms
0,5 ms

100 g

Tak
Tak
Tak
Tak
Tak
Tak
Tak

Tak

31

EN ISO 13849-1
EN IEC 61508

e
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Kategoria zgodnie z EN I1SO 13849
Wartos¢ PFH

Wartos¢ PFD

Safety Integrity Level (SIL)

Zywotnoé¢

Dane mechaniczne

Ptaszczyzny aktywujace
Obszar aktywny
Zywotno$¢ mechaniczna, najmniejszy

Uwaga (Zywotnos$¢ mechaniczna)

Sita zatrzasku, ok.

Montaz

Wykonanie srub mocujgcych
Tightening torque of the fixing screws, minimum

Moment dokrecania $rub mocujgcych, maksimum

4
2,70 x 107 /h
2,10 x 10>

3

20 Rok(lata)

z boku
boczne
1 000 000 operacji

Predkos¢ aktywacji 0,25 m/s
Zadziatania dla oston = 5 kg

18N

Do montazu czujnikéw, jak réwniez do ptasko zamontowanych
sitownikéw diugos$¢ sruby 25 mm zazwyczaj wystarcza. Zaleca sie
uzycie $rub o dtugosci 30 mm, gdy sitownik jest zamontowany w
pozycji pionowej i/lub, gdy sa stosowane dyski uszczelniajgce.

2x M4 (cylinder head screws with washers DIN 125A / form A)
2,2 Nm

2,5Nm

Mechanical data - Switching distances according EN IEC 60947-5-3

Switch distance, typical

Gwarantowana odlegto$¢ przetgczania ,WL.”
Odlegtos$¢ przetgczania ,WYL.”

Histereza (Odlegtos¢ wytaczania), maksimum
Powtarzalno$¢ R

Uwaga (Doktadnos¢ powtarzania R)

Mechanical data - Connection technique

Note (length of the sensor chain)
Note (series-wiring)

Konektor

Dane mechaniczne - Wymiary

12 mm
10 mm
20 mm
2 mm

0,5 mm

Uwaga: Przy aktywacji z boku przesuniecie pionowe (x) czujnika
wzgledem aktywatora wynosi 8 mm (np. w wyniku opadania lub
wibracji ostony). Przesuniecie poprzeczne (y) wynosi maks. + 18
mm (patrz rysunek: Zasada dziatania). Minimalna odlegtos¢ miedzy
sgsiednimi czujnikami 100 mm

Cable length and cross-section change the voltage drop dependiing
on the output current

Unlimited number of devices, oberserve external line fusing, max.
31 devices in case of serial diagnostic SD

Konektor M12, 8-polowy
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Dtugos¢ czujnika 22 mm
Szerokos$¢ czujnika 106,3 mm

Wysokos¢ czujnika 25 mm

Warunki otoczenia

Stopien ochrony IP65

IP67

IP69
Ambient temperature -28 ... 470 °C
Storage and transport temperature -28 ... +85 °C
Wilgotnos¢ wzgledna, maksimum 93 %

Uwaga (wilgotnos¢ wzgledna) zapobiegajacy skraplaniu

zapobiegajacy zamarzaniu

Wytrzymatos¢ zmeczeniowa wg EN 60068-2-6 10 ... 55 Hz, amplituda 1 mm

odpornos¢ na uderzenie 30g/11ms

Ocena zabezpieczenia 1l

Dopuszczalna wysokos$¢ ustawienia n.p.m., maksimum 2 000 m
Ambient conditions - Insulation values

Znamionowe napiecie izolacji 32 vDC

Znamionowe napiecie udarowe wytrzymywane 0,8 kV

Kategoria przepiecia Il

Stopien zanieczyszczenia zgodnie z IEC/EN 60664-1 3

Dane elektryczne

Operating voltage

24 VDC-15 %/ +10 %

Prad roboczy, minimalne 0,5 mA
No-load supply current IO, typical 35 mA
Rated operating voltage 24 VDC
Prad znamionowy 600 mA
Warunkowy znamionowy prad zwarciowy wg EN 60947-5-1 100 A
Czas do gotowosci, maksimum 2 000 ms
Czestotliwo$¢ wytgczania, minimalne 1Hz
Zabezpieczenie elektryczne, maksimum 2A

Dane elektryczne - bezpieczne wejscia cyfrowe

Oznaczenie, wejscia bezpieczenhstwa

X1 and X2
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Pobér pradu wejs¢ bezpieczenstwa
Test pulse duration, maximum
Test pulse interval, minimum
Klasyfikacja ZVEI CB24l, ujscie

Klasyfikacja ZVEI CB24l, zrédto

Electrical data - Safety digital outputs

Oznaczenie, wyjscia bezpieczenstwa

Znamionowy prad roboczy (wyjscia bezpieczenstwa)

Prad wyjsciowy (bezpieczne wyjscie), maksimum

Wyjscie bezpieczne

Spadek napiecia Ud, maksimum

Prad szczatkowy

Napiecie, kategoria uzytkowania DC-12
Prad, kategoria uzytkowania DC-12
Napiecie, kategoria uzytkowania DC-13
Prad, kategoria uzytkowania DC-13
Test pulse interval, typical

Test pulse duration, maximum
Klasyfikacja ZVEI CB24l, zrédto

Klasyfikacja ZVEI CB24l, ujscie

Electrical data - Serial diagnostic SD

Designation, Serial diagnostic SD
Operation current
Design of control elements

Wiring capacitance

5 mA

1 ms
100 ms
C1

C1
C2
C3

Y1 and Y2
250 mA
0,25 A
short-circuit proof, p-type
1V

0,5 mA
24 VDC
0,25 A

24 VDC
0,25 A
1000 ms
0,3 ms
C2

C1
Cc2

ouT
150 mA
odporne na zwarcie, typu p

50 nF

Dane elektryczne - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Promieniowanie zaktécajace

Klasa kompatybilnosci elektromagnetycznej

Wskaznik stanu

Uwaga (Wskaznik stanu LED)

IEC 61000-6-4

IEC 60947-3

Zétta dioda LED: stan urzadzenia
Zielona dioda LED: napiecie zasilajace
Czerwona dioda LED: Btad
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Uktad zestykow

STYK 1 1A1 Ue: (1)

STYK 2 X1 Wejscie bezpieczne 1

STYK 3 A2 GND Niebieskie

STYK 4 Y1 Wyjscie bezpieczne 1 Czarne

STYK 5 Szeregowe wyjscie diagnostyczne OUT Szare
STYK 6 X2 Wejscie bezpieczne 2 fioletowe

STYK 7 Y2 Wyjscie bezpieczne 2 czerwone

STYK 8 IN Szeregowe wejscie diagnostyczne Rézowe

FCC/IC - Uwaga

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC i zawiera zwolnione z licencji nadajniki/odbiorniki, ktére
sg zgodne ze zwolnionymi z licencji standardami RSS ISED (Innovation, Science and Economic Development)
Canada.

Eksploatacja podlega nastepujgcym dwém warunkom:

(1) Niniejsze urzadzenie nie powinno powodowac szkodliwych sygnatéw zaktdcajacych

(2) Niniejsze urzadzenie musi tolerowac sygnaty zaktécajgce. Naleza tutaj réwniez sygnaty zaktécajgce, ktére moga
prowadzi¢ do niepozgdanego dziatania urzadzenia.

W przypadku minimalnej odlegtosci 100 mm niniejsze urzadzenie zachowuje wartosci graniczne dla stymulacji
nerwéw (ISED SPR-002). Modyfikacje lub dopasowania, ktére zostaty dokonane bez wyraznej zgody firmy K.A.
Schmersal GmbH & Co. KG, moga prowadzi¢ do wygasniecia uprawnienia uzytkownika do eksploatacji urzadzenia.

Zawarty w urzadzeniu niewymagajacy licencji nadajnik/odbiornik spetnia wymagania obowigzujace dla
niewymagajacych licencji urzadzen radiowych ,Radio Standards Specification" okreslone przez agencje Innovation,
Science and Economic Development Canada (ISED). Eksploatacja jest dopuszczalna przy nastepujacych dwéch
warunkach:

(1) Urzadzenie nie powinno wytwarzaé zaktdcen.

(2) Urzadzenie musi wytrzymywac odbierane zaktécenia radiowe, nawet wtedy, gdy mogtyby mie¢ negatywny
wptyw na jego dziatanie.

Urzadzenie spetnia wymagania w zakresie wartosci granicznych ekspozycji dla stymulacji nerwéw (ISED CNR-102) w
przypadku proceséw o minimalnej odlegtosci 100 mm.

W przypadku modyfikacji lub przebudowy dokonanej bez wyraznej zgody firmy K.A. Schmersal GmbH & Co. KG
uprawnienie uzytkownika do stosowania urzadzenia moze stac sie nieskuteczne.

Este equipamento nao tem direito aprotecao contra interferéncia

prejudicial e nao pode causar interferencia em sistemas

AHATE[ devidamente autorizados.

20941-22-14519 Para maiores informacores consultar: www.gov.br/anatel

4 Montaz

4.1 Ogdlne wskazowki montazowe
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ﬁ Nalezy przestrzega¢ wskazéwek norm ISO 12100, ISO 14119 i ISO 14120.

Mocowad czujnik bezpieczehstwa i aktywator wytagcznie na ptaskich powierzchniach. Pozycja montazowa jest
dowolna. Uniwersalne otwory mocujgce pozwalajg na réznorodne mozliwosci montazowe za pomocga $rub M4. Do
montazu czujnikéw, jak réwniez do ptasko zamontowanych aktywatoréw diugos¢ sruby 25 mm zazwyczaj wystarcza.
Zaleca sie uzycie Srub o dtugosci 30 mm, gdy aktywator jest zamontowany w pozycji pionowej i/lub, gdy sa
stosowane dyski uszczelniajgce (Moment dokrecenia 2,2...2,5 °C). Oznaczone powierzchnie czujnika i aktywatora
muszg znajdowac sie naprzeciw siebie. Czujnik bezpieczenstwa mozna stosowac tylko przy gwarantowanych
odlegtosciach zataczenia = Sao i = S

Aby unikng¢ oddziatywan systemowych i zmniejszenia odlegtosci zadziatania, nalezy przestrzega¢ nastepujacych
zaleceh:

e Czesci metalowe w poblizu czujnika moga zmienia¢ odlegtos¢ zadziatania.

e Widry metalowe powinny znajdowac sie z dala od czujnika

e Minimalna odlegto$¢ 100 mm miedzy dwoma czujnikami bezpieczenstwa lub od innych systeméw o takiej
samej czestotliwosci (125 kHz)

Za pomoca odpowiednich metod (stosowanie srub jednokierunkowych, klejenie, rozwiercanie tbéw srub, kotkowanie) nalezy
zamocowac aktywator do ostony w sposéb nieroztaczny i zabezpieczy¢ przed przesuwaniem.

4.2 Wymiary
Wszystkie wymiary w mm.

Czujnik bezpieczenstwa
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Aktywator

91
18

25

3 '
®
O

22
&

Alternatywnie stosowane aktywatory o innej konstrukcji, patrz products.schmersal.com.
E

7

N

4.3 Akcesoria

Zestaw sSrub jednokierunkowych (osobne zaméwienie)
- 4 szt. M4x25 z podktadkami, numer zaméwienia 101217746
- 4 szt. M4x30 z podktadkami, numer zaméwienia 101217747

Zestaw uszczelniajacy (osobne zamoéwienie)

- numer zamodwienia 101215048

- ilo$¢ zatyczek: 8; ilos¢ podktadek: 4

- do uszczelniania otworéw montazowych oraz przektadki (okoto 3 mm), by utatwi¢ czyszczenie ponizej powierzchni
montazowej

- nadaja sie takze jako ochrona $Srub montazowych przed manipulacja
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4.4 Odlegtosc wytaczania

Typowa odlegtos¢ zadziatania Styp’ 12
Gwarantowana odlegtos$¢ zatgczenia Sao: 10
Gwarantowana odlegtos¢ wytaczenia S 20

Po zakonczeniu instalacji sprawdzi¢ konstrukcje urzadzenia ochronnegozenstwa pod katem zachowania gwarantowanych
odlegtosci zadziatania (= S0 i= sar) zgodnie z podanymi wartosciami i w razie potrzeby wyregulowac¢ urzadzenie
ochronne.

Pozycje oznaczen Vx sg podane na rysunkach wymiarowych.

c Z koniecznych modyfikacji technicznych (od V2) wynikajg nowe odlegtosci zadziatania zgodnie z ponizszg tabela.

Czujnik RSS Styp 12 12
S0 10 8
Sar 16 16
Czujnik RSS od V2 Styp 12 12
Sa0 10 10
s 20 20

ar

N~ W przypadku kombinacji ,stary czujnik - nowy aktywator (od V2)” moze dojs¢ do ograniczenia dostepnosci ze wzgledu na
/\ zmniejszenie odlegtosci Sao (8 mm). Modyfikacja ta nie powoduje zadnych zmian w poziomie zapewnienia bezpieczenstwa.
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Powierzchnia boczna pozwala na maks. przesuniecie wysokosci (X) czujnika i aktywatora o £ 8 mm (np. tolerancja
montazowa lub osiadanie oston bezpieczehstwa). Przesuniecie poprzeczne (Y) wynosi maks. = 18 mm.

— - x |—————

P e —

N A Wersje zatrzaskowe X = 5 mm, Y = 3 mm.
/@\ Przesuniecie redukuje site zatrzasku.

Krzywe aktywacji
Krzywe aktywacji reprezentuja typowe odlegtosci zadziatania czujnika bezpieczenstwa podczas zblizania aktywatora
w zaleznosci od kierunku aktywacji

S [mm] 12 = — S Imm 12 ——
10; // \ 1t i B
\ III ‘I|
; i ,
/ \ ,:_ [
54 HI. - ! ||
i'l \ —p——_‘%’- ________.L
[ \ .r’;-‘ '\Ji 1 F "
I‘ 1 [: ; T T T'l L L'l' T T II
1 b S N e ,_,"_ 2-20 -5 40 5 0 5 1 5 222
20 <15 <10 -5 0 5 10 1 20 X [mm
Y [mm)
S A Preferowane kierunki aktywacji: od przodu lub z boku.

‘,:

4.5 Regulacja

State Swiecenie zéttej diody LED sygnalizuje detekcje aktywatora, a miganie prace na granicy detekcji.
S Zalecana regulacja
/\ Czujnik bezpieczenstwa i aktywator nalezy ustawi¢ na odlegtos¢ 0,5 x S0

Prawidtowos$¢ dziatania obu kanatéw bezpieczehstwa nalezy sprawdzi¢ za pomoca podtaczonego modutu
bezpieczenstwa.
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5 Podtaczenie elektryczne

5.1 Ogdlne wskazowki dotyczace podtaczenia elektrycznego

Podtaczenie elektryczne moze wykonaé wytgcznie autoryzowany wykwalifikowany personel po odtgczeniu napiecia
z r s zasilania.

Wyjscia bezpieczenstwa mozna bezposrednio wigczy¢ w obwdd bezpieczenstwa uktadu sterowania. W aplikacjach
kategorii 4 / PL e zgodnie z EN ISO 13849-1 wyjscia bezpieczehnstwa czujnika bezpieczehstwa lub tahcucha
czujnikéw musza by¢ podtagczone do modutdéw tej samej kategorii.

W instalacji nalezy przewidzie¢ wymagane elektryczne zabezpieczenie przewodu i urzadzenia.

Ekranowanie nie jest konieczne w przypadku utozenia z przewodami sterujgcymi. Przewody nalezy jednak
poprowadzi¢ oddzielnie od przewoddéw zasilajgcych i energetycznych. Maks. zabezpieczenie tancucha czujnikéw
zalezy od przekroju przewodu przytgczeniowego czujnika.

Wymagania dotyczace podtaczonego modutu bezpieczenstwa:
Dwukanatowe wyjscie bezpieczenstwa nadajgce sie do czujnikéw typu p z funkcjg zestyku zwiernego

S A Informacje dotyczace wyboru modutéw bezpieczenstwa znajduja sie w katalogach firmy Schmersal i w katalogu online w
/\ Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Alternatywnie do modutu bezpieczehstwa mozna réwniez stosowac czujnik bezpieczenstwa serii CSS 34F0 lub CSS
34F1 jako pierwszy czujnik potaczenia szeregowego do bezposredniego sterowania i monitorowania stycznikéw
bezpieczenstwa (patrz instrukcja obstugi CSS 34F0 / CSS 34F1).

Czujniki testujg swoje wyjscia bezpieczenstwa przez cykliczne wytgczanie. Modut bezpieczenstwa nie musi
dysponowac¢ funkcjag detekcji zwarcia miedzykanatowego. Modut bezpieczenstwa musi tolerowad czasy wytaczenia.
Czas wytaczenia czujnika bezpieczehstwa dodatkowo zwieksza sie w zaleznosci od dtugosci przewodu i pojemnosci
zastosowanego przewodu. W przypadku przewodu przytgczeniowego o dtugosci 30 m typowy czas wytaczenia
wynosi 250 ps.

N W przypadku podtgczenia blokady bezpieczenstwa do elektronicznego modutu bezpieczenstwa zalecamy ustawienie czasu
niezgodnosci co najmniej 100 ms. WejsScia bezpieczenstwa modutu bezpieczenstwa muszg by¢ zdolne do wygaszania
impulsu testowego ok. 1 ms. Modut bezpieczenstwa nie musi dysponowac funkcjg detekcji zwarcia miedzykanatowego, a w
razie potrzeby nalezy jg wytgczy¢.

\/ Konfiguracja modutu bezpieczenstwa
E

5.2 Diagnostyka szeregowa - SD

Projektowanie przewodow

Pojemnos¢ przewodu podtaczonego do czujnika bezpieczefistwa nie powinna przekracza¢ 50 nF.

Pojemnos¢ normalnych nieekranowanych przewodoéw sterujacych LIYY 0,25 mm2 do 1,5 mm? o diugosci 200 m
wynosi ok. 20 ... 50 nF w zaleznosci od struktury liny.

: Podczas okablowywania urzadzen SD nalezy uwzglednia¢ spadek napiecia na przewodach i obcigzalnos¢ pradowa

N\, /
_/\_ poszczegélnych komponentéw.
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Akcesoria dla potaczenia szeregowego

Do wygodnego okablowania i tagczenia szeregowego urzadzen SD sg dostepne rozdzielacze SD PFB-SD-4M12-SD (wersja do
pracy w warunkach polowych) i PDM-SD-4CC-SD (wersja do szafy sterowniczej, montowana na szynie nosnej) oraz szeroki
zakres akcesoridw. Informacje szczegétowe znajdujg sie w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

oo
A

5.3 Przyktady potaczen szeregowych

Mozliwe jest utworzenie potaczenia szeregowego. W przypadku potaczenia szeregowego czas trwania zagrozenia
pozostaje niezmieniony, a czas reakcji zwieksza sie o sume podanych w danych technicznych czaséw reakcji wejsé
na kazde dodatkowe urzadzenie. Liczba urzadzen jest ograniczona wytacznie przez zewnetrzne zabezpieczenie
przewodu zgodnie z danymi technicznymi i straty kondukcyjne. Mozliwe jest potaczenie szeregowe RSS 36...-SD z
diagnostyka szeregowg, przy czym maks. liczba urzadzen wynosi 31.

Przedstawione przyktady aplikacji sa propozycjami, ktére nie zwalniajg uzytkownika od doktadnego sprawdzenia
uktadu potaczen pod katem przydatnosci w konkretnym przypadku.

Przyktad potaczenia 1: Potaczenie szeregowe RSS 36 z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym
Napiecie jest doprowadzone do obu wejs¢ bezpieczefistwa na ostatnim czujniku bezpieczehstwa taficucha (patrzac
od strony modutu bezpieczenstwa).

Wyjscia bezpieczehstwa pierwszego czujnika bezpieczehstwa sa podtagczone do modutu bezpieczehstwa. Wyjscie

diagnostyczne mozna np. podtaczy¢ do PLC.
T a =
of 0 of 0
SS 36 )

s

—

—

52613 & 8 5 1
T F NF RF R R \FT L\ Y " "
] el =] ] ] — —| o —
éxx{{}} %xxﬂﬁ

i1
SPS/PLC

Y1 X1 Y1
Y X2 Y2

2% VDL 4t - — - — -
GNp +————— - — - — - ——— -

Y1 iY2 = wyjscia bezpieczehstwa - modut bezpieczenstwa

Przykiad potaczenia 2: Potaczenie szeregowe RSS 36 z diagnostyka szeregowa

W przypadku urzadzen z diagnostyka szeregowa (indeks zamdwieniowy -SD) szeregowe ztgcza diagnostyczne sa
potaczone szeregowo i podtgczone do modutu bezpieczefistwa na bramce SD. Napiecie jest doprowadzone do obu
wejs¢ bezpieczenstwa na ostatnim czujniku bezpieczenstwa szeregu (patrzac od strony modutu bezpieczenstwa).
Wyjscia bezpieczehstwa pierwszego czujnika bezpieczehnstwa sg podtagczone do modutu bezpieczehstwa. Szeregowa
bramka diagnostyczna jest potagczona z szeregowym wejsciem diagnostycznym pierwszego czujnika
bezpieczenstwa.

15-26



2 o

=S H=
&
SD_OUT SONE G
X1 A RO
X2 e =
WV ———— - —
GND — e —— -

Y1 iY2 = wyjscia bezpieczehstwa - modut bezpieczenstwa
SD-IN Bramka Magistrala polowa

5.4 Konfiguracja przytaczy i akcesoria konektorow
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Funkcja urzadzenia bezpieczenstwa Konfiguracja stykow Kody kolorow konektoréw Schmersal Mozliwy
konektora kod
kolorow
innych
dostepnych
zlaczy
wtykowych
Kod
kolorow
innych
dostepnych
w handlu
konektoré
w zgodnie
z EN
60947-5-2
ST, 8-pol. ST5, 5-pol. ST, 8-pol. ST5, 5-pol.
z z IP67 / IP69 | IP69 (PVC) @ IP67 / IP69
konwencjo @ diagnostyk (PUR) (PUR)
nalnym a
wyjsciem szeregowa
diagnostyc
znym
Al 1 1 WH BN BN BN
X1 Wejscie bezpieczenstwa 1 2 BN WH WH
A2 GND 3 3 GN BU BU BU
Y1l Wyijscie bezpieczehstwa 1 4 4 YE BK BK BK
ouT Wyijscie Wyjscie SD 5 5 GY GY GY GY
diagnostycz
ne
X2 Wejscie bezpieczenstwa 2 6 PK VT PK
Y2 Wyijscie bezpieczehstwa 2 7 2 BU RD WH VT
IN Brak funkcji Wejscie SD 8 RD PK OR

Przewody przytaczeniowe z gniazdem IP67 / IP69, M12, 8-pol. - 8 x 0,25 mm? wg DIN 47100

Dtugos¢ kabla

Numer zamdéwieniowy

2,5m 103011415
50m 103007358
10,0 m 103007359
15,0 m 103011414
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50m 101210560

5,0 m, katowy 101210561
10,0 m 103001389
15,0 m 103014823
5,0 m 103010816
10,0 m 103010818
15,0 m 103010820

6 Kodowanie aktywatora

Czujniki bezpieczenstwa o standardowym kodowaniu sg gotowe do pracy w chwili dostarczenia.
Indywidualnie kodowane czujniki bezpieczenstwa i aktywatory nalezy zaprogramowac¢ w nastepujgcy sposdb:

1. Doprowadzi¢ zasilanie do czujnika bezpieczenstwa.

2. Wprowadzi¢ aktywator w strefe zasiegu. Proces programowania jest sygnalizowany na czujniku
bezpieczenstwa, czerwona dioda LED $wieci sie, zétta dioda LED miga (1 Hz).

3. Po ok. 10 sekundach krétkie cykliczne impulsy migania (3 Hz) nakazujg odfgczenie napiecia roboczego
blokady bezpieczenstwa. (Jezeli napiecie nie zostanie odtgczone w ciggu 5 minut, czujnik bezpieczenstwa
przerywa proces programowania i sygnalizuje nieprawidtowy aktywator 5-krotnym miganiem czerwonej
diody).

4. Po nastepnym wigczeniu napiecia roboczego aktywator musi zosta¢ ponownie wykryty, aby aktywowac
zaprogramowany kod aktywatora. Dzieki temu aktywowany kod zostanie ostatecznie zapisany.

W przypadku opcji I11 przyporzadkowanie urzadzenia bezpieczenstwa i aktywatora jest nieodwracalne.

W opcji -I2 mozna dowolnie czesto powtarzaé proces programowania nowego aktywatora. W przypadku
zaprogramowania nowego aktywatora dotychczasowy kod staje sie nieprawidtowy. W zwigzku z tym zostaje
wigczona dziesieciominutowa blokada aktywacji, ktéra gwarantuje zwiekszone zabezpieczenie przed manipulacja.
Zielona dioda LED miga do momentu uptyniecia czasu blokady aktywacji i wykrycia nowego aktywatora. W
przypadku przerwy w zasilaniu 10-minutowy okres zabezpieczenia przed manipulacjg rozpoczyna sie od nowa.

7 Zasada dziatania i funkcja diagnostyczna

7.1 Sposob dziatania wyjs¢ bezpieczenstwa
Die Sicherheitsausgange kénnen direkt zur Verschaltung im sicherheitsrelevanten Teil der Anwendersteuerung

genutzt werden.
Das Offnen einer Schutztiir, d.h. das Entfernen des Betéatigers aus der aktiven Zone des Sensors fihrt zur sofortigen
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Abschaltung der Sicherheitsausgange.

7.2 Diagnostyczne diody LED

Czujnik bezpieczenstwa sygnalizuje swéj stan pracy i zaktdécenia za pomocga tréjkolorowych diod LED na bocznych
powierzchniach czujnika.

S A Ponizsze wskazniki LED odnosza sie zaréwno do czujnikéw bezpieczehstwa z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym,
/@\ jak i do czujnikéw z diagnostyka szeregowa.

Zielona dioda LED sygnalizuje gotowo$¢ do pracy. Doprowadzone jest napiecie zasilajgce i obecne sg wszystkie
wejscia bezpieczenstwa.

Miganie (1 Hz) zielonej diody LED sygnalizuje brak napiecia na jednym lub na obu wyjsciach bezpieczenstwa (X1
i/lub X2).

Z6tta dioda LED sygnalizuje obecno$¢ aktywatora w strefie zasiegu. Jezeli aktywator znajduje sie w obszarze
granicznym dziatania czujnika, jest to sygnalizowane miganiem.

Miganie mozna wykorzysta¢ do odpowiednio wczesnego wykrycia zmiany odlegtosci miedzy czujnikiem i
aktywatorem (np. osiadanie drzwi ochronnych). Nalezy sprawdzi¢ instalacje, zanim odlegtos¢ ulegnie dalszemu
zwiekszeniu, wyjscia bezpieczenstwa wytaczg sie, a maszyna zatrzyma sie. Wykrycie btedu powoduje witgczenie
czerwonej diody LED.

1 impuls Btad na wyjsciu Y1

2 impulsy | Btad na wyjsciu Y2

3 impulsy Zwarcie miedzykanatowe Y1/Y2

4 impulsy | | Zbyt wysoka temperatura otoczenia

5 impulséw | | Nieprawidtowy lub uszkodzony aktywator

Czerwone Swiatto ciagte Btad wewnetrzny, miganie zéttej diody
procesu programowania

7.3 Sposob dziatania konwencjonalnego wyjscia diagnostycznego

Dodatkowo wyjscie diagnostyczne sygnalizuje stan pracy urzadzenia bezpieczehstwa. Sygnaty te mogg zostac
wykorzystane w uktadzie sterowania.

Wyijscie diagnostyczne odporne na zwarcie OUT moze by¢ stosowane do centralnej wizualizacji lub zadanh
sterowania, np. w sterowniku PLC.

Wyijscie diagnostyczne nie jest wyjsciem bezpieczenstwa!

Btad

Btedy, ktérych wystgpienie nie gwarantuje bezpiecznego dziatania urzadzenia bezpieczehstwa (btedy wewnetrzne),
powoduja wytgczenie wyjs¢ bezpieczehstwa w czasie trwania zagrozenia. Po wystapieniu btedu nalezy potwierdzi¢
komunikat o btedzie przez otwarcie i ponowne zamkniecie odpowiedniej ostony bezpieczenstwa.

Ostrzezenie o btedzie

Btad, ktéry nie wptywa natychmiast na bezpieczne dziatanie urzadzenia bezpieczefistwa (np. zbyt wysoka
temperatura otoczenia, zaktécajgcy potencjat na wyjsciu bezpieczehstwa, zwarcie miedzykanatowe), powoduje
opdznione wytgczenie. Te kombincje sygnatéw "Wyjscie diagnostyczne wytgczone" i "Wyjscia bezpieczenstwa
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jeszcze wigczone" mozna wykorzystac do zatrzymania maszyny w kontrolowany sposéb.
Ostrzezenie o btedzie zostanie skasowane po usunieciu przyczyny.

Gdy ostrzezenie o btedzie wystepuje przez 30 minut, zostang réwniez wytgczone wyjscia bezpieczenstwa (miga
czerwona dioda LED).

20-26



Tabela 1: Przyktady funkcji diagnostycznej czujnika bezpieczenstwa z konwencjonalnym wyjsciem diagnostycznym
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Funkcja czujnika

VI.

VII.

VI

Napiecie
zasilania

aktywowany

Aktywowany,
aktywator w
obszarze
granicznym

Ostrzezenie o
btedzie,
czujnik
aktywowany

Btad

Programowani
e aktywatora

Czas
zabezpieczeni
a

Btad w
obwodzie
wejsciowym
X1 i/lub X2

Btad w
obwodzie
wejsciowym
X1 i/lub X2

LED

zielony

wht.

wyt.

wyt.

wyt.

wyt.

wyt.

miga

Miga
(1 Hz)

Miga
(1 Hz)

czerwony

wyt.

wyt.

wyt.

miga

miga

wit.

wyt.

wyt.

wyt.

20ttty

wyt.

wit.

Miga
(1 Hz)

wyt.

wyt.

miga

wyt.

wyt.

wi.,
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Wyjscie
diagnostyczn
e

ov

24V

24V
pulsacyjnie

oV

oV

oV

oV

ov

24V

Wyjscia
bezpieczenst
wa

Y1, Y2

oV

24V

24V

24V

ov

oV

ov

ov

oV

Uwaga

Doprowadzone
zasilanie, brak
oceny jakosci
napiecia

Zé6tta dioda
LED zawsze
sygnalizuje
obecnos¢
aktywatora w
strefie zasiegu

Nalezy
wyregulowad
czujnik, zanim
odlegtos¢ od
aktywatora
ulegnie
dalszemu
zwiekszeniu,
wyjscia
bezpieczenstw
a wylacza sie,
a maszyna
zatrzyma sie.

Po btedzie
wystepujagcym
przez 30 minut

Patrz Tabela
kodow
migania

Czujnik w
trybie
programowani
a

10 minut
przerwy po
ponownym
programowani
u

Przyktad:
Drzwi otwarte,
drzwi w
obwodzie
bezpieczenhstw
a réwniez sa
otwarte.

Przyktad:
Drzwi
zamkniete,
drzwi w
obwodzie
bezpieczenstw
a sg otwarte.



7.4 Czujniki bezpieczenstwa z diagnostyka szeregowa

Czujniki bezpieczenhstwa z szeregowym przewodem diagnostycznym zamiast konwencjonalnego wyjscia
diagnostycznego posiadajg szeregowe wejscie i wyjscie. Jezeli czujniki bezpieczehstwa RSS/CSS sg potgczone
szeregowo, to oprécz kanatéw bezpieczenstwa réwniez wejscia i wyjscia kanatéw diagnostycznych sa potgczone
szeregowo.

Szeregowo mozna potgczy¢ maksymalnie 31 urzadzen bezpieczehnstwa z diagnostyka szeregowa. Do analizy
szeregowego przewodu diagnostycznego stosuje sie bramke PROFIBUS SD-I-DP-V0-2 lub bramke uniwersalng SD-I-
U-.... Bramka SD jest wtgczona do istniejgcego systemu magistrali Field-Bus jako urzgdzenie podrzedne. W ten
sposéb mozna analizowad sygnaty diagnostyczne za pomocg sterownika PLC. Oprogramowanie potrzebne do
wtgczenia bramki SD jest dostepne w Internecie pod adresem products.schmersal.com.

Dane odpowiedzi i dane diagnostyczne dla kazdego czujnika bezpieczenstwa w tancuchu potgczenia szeregowego
sg automatycznie i ciggle zapisywane w jednym z bajtéw wejsciowych sterownika PLC przyporzadkowanych do
czujnika.

Dane wywotujgce kazdego czujnika bezpieczenstwa sg przesytane do urzgdzenia przez bajt wyjsciowy sterownika
PLC.

W przypadku btedu komunikacji miedzy bramka magistrali SD i czujnikiem bezpieczenstwa czujnik zachowuje swdj
stan dla wyjs¢ bezpieczenstwa.

Bit 0: Aktywacja wyj$¢ bezpieczehstwa

Bit 1: Czujnik bezpieczenstwa aktywowany, aktywator wykryty

Bit 4: Oba wejscia bezpieczenstwa zasilone

Bit 5: Czujnik bezpieczenstwa w obszarze granicznym aktywowany
Bit 6: Ostrzezenie o btedzie, opdznienie wytgczenia aktywne

Bit 7: Bfad, wyjscia bezpieczehstwa wytgczone

Btad

Btedy, ktérych wystapienie nie gwarantuje bezpiecznego dziatania urzadzenia bezpieczenistwa (btedy wewnetrzne),
powoduja wytaczenie wyjs¢ bezpieczehstwa w czasie trwania zagrozenia. Btad zostanie skasowany po usunieciu
przyczyny i zmianie wartosci bitu 7 bajtu wywotujgcego z 1 na 0 lub otworzeniu ostony. Btedy na wyjsciach
bezpieczenstwa zostanag skasowane dopiero podczas nastepnej aktywacji, poniewaz wczesniej nie mozna byto
zidentyfikowad usuniecia bteddw.

Ostrzezenie o btedzie

Btad, ktéry nie wptywa natychmiast na bezpieczne dziatanie urzadzenia bezpieczenstwa (np. zbyt wysoka
temperatura otoczenia, zaktécajgcy potencjat na wyjsciu bezpieczenstwa, zwarcie miedzykanatowe), powoduje
opdznione wytgczenie. Te kombincje sygnatéw "Wyjscie diagnostyczne wytgczone" i "Wyjscia bezpieczenstwa
jeszcze wigczone" mozna wykorzystac do zatrzymania maszyny w kontrolowany sposéb.

Ostrzezenie o btedzie zostanie skasowane po usunieciu przyczyny.

Gdy ostrzezenie o btedzie wystepuje przez 30 minut, zostang réwniez wytgczone wyjscia bezpieczenstwa (miga
czerwona dioda LED).

Btad diagnostyczny (ostrzezenie)
Jezeli bajt odpowiedzi sygnalizuje btad (ostrzezenie), mozna odczyta¢ dalsze informacje o btedzie.
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Stan LED
pracy

system

u

zielony

Nieakty wht.
wowany

wejscia

X1i X2

wigczon

e

Aktywo wyt.
wany,

wyjscia

bezpiec

zenstwa

aktywn

e

Aktywo wyt.
wany w

obszarz

e

granicz

nym

Aktywo wyt.
wany,

ostrzez

enie

Aktywo wyt.
wany,
btad

czerwo
ny

wyt.

wyt.

wyt.

wt./mig

wt./mig

261ty

wyt.

wt.

Miga
(1 Hz)

wyt.

wyt.

Wyjsci
a
bezpie
czenst
wa

Y1, Y2

ov

24V

24V

24V

ov

Sygnaty stanu szeregowego bajtu diagnostycznego, nr bitu

7 6 5 4 3
0 0 0 1 0
0 0 0 1 0
0 0 1 1 0
0 1 0 1 0
1 1 0 1 0

2 1 0
0 0 0
0 1 1
0 1 1
0 1 1
0 1 0

Przedstawiona kolejnos$¢ bitéw bajtu diagnostycznego jest przyktadowa. Rézne kombinacje stanéw pracy prowadzg do zmiany kolejnosci

bitéw.

Tabela 3: Przeglad tabelaryczny sygnatéow stanu, ostrzezen i komunikatéw o btedach

(Opisany stan jest osiggniety, gdy bit = 1)

Kierunki komunikacji:

Nr bitu

Bit O:

Bajt wywotujacy:

Bajt odpowiedzi:

Bajt ostrzezenia/btedu:

Bajt wywotujacy

od PLC do lokalnego czujnika bezpieczehstwa
od lokalnego czujnika bezpieczehstwa do PLC

od lokalnego czujnika bezpieczenstwa do PLC

Bajt odpowiedzi Diagnostyka
Ostrzezenie o btedzie

Wyjscie bezpieczenstwa  Bfad na wyjsciu Y1

wigczone
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Komunikaty o btedach

Btad na wyjsciu Y1



Bit 1:

Bit 2:

Bit 3:

Bit 4:

Bit 5:

Bit 6:

Bit 7:

Potwierdzenie btedu

Aktywator wykryty

Stan wejscia X1 i X2

Aktywator w obszarze

granicznym

Ostrzezenie o btedzie

Btad
(wyfaczona Sciezka

aktywacji)

8 Uruchomienie i konserwacja

Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe
Y1/Y2

Zbyt wysoka

temperatura

Wewnetrzny btad

urzadzenia

Btad komunikacji miedzy
bramka magistrali Field-
Bus i urzagdzeniem

bezpieczenstwa

Btad na wyjsciu Y2

Zwarcie miedzykanatowe
Y1/Y2

Zbyt wysoka

temperatura

Nieprawidtowy lub

uszkodzony aktywator

Wewnetrzny btad

urzadzenia

Przetestowad urzgdzenie bezpieczenstwa pod katem prawidtowosci dziatania. W przypadku prawidtowej instalacji i

zastosowania zgodnego z przeznaczeniem urzadzenie bezpieczehstwa nie wymaga konserwacji. Oprécz tego
zalecamy przeprowadzenie kontroli wzrokowej i kontroli dziatania, ktére obejmujg nastepujgce czynnosci:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ zamocowania urzadzenia bezpieczenstwa i aktywatora.

2. Sprawdzi¢ stan przytgczenh przewodow.

3. Oczysci¢ system z wszelkich zanieczyszczen (szczegdlnie wiéréw metalowych).

A\
A\

9 Demontaz i utylizacja

We wszystkich fazach eksploatacji urzadzenia bezpieczenstwa nalezy podjaé¢ odpowiednie dziatania konstrukcyjne i
organizacyjne w celu ochrony przed manipulacjg lub obejsciem urzadzenia bezpieczenstwa, np. przez zastosowanie

aktywatora zastepczego.

Uszkodzone lub wadliwe urzadzenia nalezy wymienic.

9.1 Demontaz

Urzadzenie bezpieczehstwa mozna zdemontowac tylko po odtgczeniu zasilania.

9.2 Utylizacja
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E Urzadzenie bezpieczenstwa nalezy podda¢ prawidtowej utylizacji zgodnie z krajowymi przepisami i ustawami.
—
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Schmersal-Polska Sp.j., ul. Baletowa 29, 02-867 Warszawa
Dane zostaty starannie sprawdzone. Zdjecia moga odbiega¢ od rzeczywistosci. Dalsze dane techniczne znajduja sie w instrukcji obstugi. Mozliwe sg zmiany i btedy techniczne.
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